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SMLOUVA č. 24121000680
o servisní podpoře letounů L-410

I.
Smluvní strany

Česká republika - Ministerstvo obrany
Se sídlem: Tychonova 221/1, 160 00 Praha 6
IČO: 60162694
DIČ: CZ60162694
Bankovní spojení: Česká národní banka, pobočka Praha, Na Příkopě 28, Praha 1
Číslo účtu: 404881/0710
Zaměstnanec pověřený jednáním ve věci smlouvy:

vrchní ředitel Sekce vyzbrojování a akvizic MO
Mgr. Lubor KOUDELKA

Na adrese: Sekce vyzbrojování a akvizic MO
nám. Svobody 471/4
160 01 Praha 6

Kontaktní osoba ve věcech smluvních:

Telefonické a další spojení:
telefon:

Adresa pro doručování kores
Sekce vyzbrojování a akvizic MO
odbor centrálních běžných výdajů
nám. Svobody 471/4, 160 01 Praha 6

Datová schránka: hjyaavk - pro komunikaci smluvních stran
ukbwcxd - Fakturace (Ministerstvo obrany)

Zaměstnanec pověřený jednáním ve věci poskytování dílčího plnění:

Na adrese:

Adresa pro doručování korespondence

Zástupce ve věcech te

Armády České republiky
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Zástupce ve věcech výkonu státní správy v oblasti vojenského letectví:

e-mail:

(dále jen „objednatel“

a

Aircraft Industries, a.s.
Zapsaná (ý) v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl B, vložka

4444
Se sídlem: Na Záhonech 1177, 686 04 Kunovice
IČO: 27174841
DIČ: CZ27174841
Bankovní spojení: Komerční banka, a.s., Na Příkopě 33 čp. 969, 114 07 Praha 1
Číslo účtu: 86-2289880297 / 0100
Osoba oprávněná k je louvy: Alena Medová, předseda představenstva
Kontaktní osoba:
Telefonické a další sp

telefon:
Kontaktní osoba ve věcech technických:
Osoby oprávněné k j „zástupce poskytovatele“):

Kontaktní osoba ve věc

Adresa pro doručování korespondence: Na Záhonech 1177, 686 04 Kunovice
datová schránka: z74cpiv

(dále jen „poskytovatel“)

v souladu s ustanovením § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění
pozdějších předpisů (dále jen „OZ“), uzavírají na nadlimitní veřejnou zakázku zadanou v jednacím
řízení bez uveřejnění podle § 63 odst. 3 písm. b) zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných
zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon“), tuto

smlouvu o servisní podpoře letounů L-410
(dále jen „smlouva“).
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II.
Účel smlouvy

Účelem smlouvy je zajistit trvale vysokou spolehlivost a provozuschopnost letounů L-410
Velitelství vzdušných sil Armády České republiky s cílem zajistit zachování letové způsobilosti
letounů L-410 k plnění úkolů v rámci AČR.

III.
Předmět smlouvy

1. Předmětem smlouvy je:

1.1 závazek poskytovatele zajistit pro objednatele komplexní servisní podporu letounů L-410
zovaných AČR poznávacích značek ,
(dále jen „letouny“ nebo „letecká technika“), spočívající v: údržbových

pracích na draku letounů, a to v rozsahu dílčích služeb zahrnujících

Specifikace poskytovaných dílčích služeb a jejich rozsah v rámci servisní podpory letounů
je uvedena v příloze č. 1 smlouvy, která je nedílnou součástí smlouvy.

1.2 Závazek objednatele za řádně a včas provedenou službu zaplatit dohodnutou cenu
v objednávce odsouhlasené dle čl. VII. odst. 2 smlouvy.

2. Smluvní strany se dohodly, že poskytování služby uvedené v odst. 1.1 tohoto článku smlouvy
bude prováděno dílčím plněním, kterým se rozumí provedení služby na základě smluvními
stranami odsouhlasené písemné objednávky k poskytnutí dílčího plnění (dále jen „dílčí plnění“)
podepsané zaměstnancem objednatele pověřeným jednáním ve věci poskytování dílčího plnění
v souladu s ustanovením čl. I. smlouvy, kterým je (dále jen „Velitel útvaru“).
Vzor objednávky k poskytnutí dílčího plnění j e č. 3 smlouvy (dále jen
„objednávka“).

3. Poskytovatel je povinen zajistit dílčího plnění v souladu s platnou technickou
dokumentací pod označením č. a technologií oprav výrobce letecké techniky
certifikovaného k této činnosti.

IV.
Metoda stanovení rozsahu a cen dílčích plnění služby na základě objednávek

1. Smluvní strany ve smyslu zákona č. 526/1990 Sb., o cenách, ve znění pozdějších předpisů (dále
jen „zákon o cenách“) dohodly, že cena za službu, která je specifikována v čl. III. smlouvy,
nepřekročí celkový finanční limit za poskytování služby

362 900 000,00 Kč včetně DPH
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(slovy: třistašedesátdvamilionydevětsettisíc korun českých). 

Ustanovení tohoto článku nezakládá poskytovateli nárok na vymáhání poskytování služby  
do výše uvedeného finančního limitu. 

2. Ceny dílčích plnění služby jsou uvedeny v příloze č. 2 smlouvy. V ceně dílčích plnění služby 
jsou zahrnuty veškeré náklady spojené s jejich poskytováním, bude-li místo plnění v rámci 
území České republiky. Bude-li místo plnění mimo území České republiky, je poskytovatel 
oprávněn vyžadovat po objednateli úhradu nezbytných a účelně vynaložených nákladů s tím 
souvisejících, a to ve výši odsouhlasené v objednávce. 

3. Smluvní strany se dohodly, že poskytovatel může navýšit ceny uvedené v příloze č. 2 této 
smlouvy každoročně o míru inflace vyjádřenou přírůstkem průměrného ročního indexu 
spotřebitelských cen vyhlášenou Českým statistickým úřadem za předcházející kalendářní rok. 
Ceny mohou být tímto způsobem navýšeny počínaje datem 1. 7. 2025. Poskytovatel je povinen 
zaslat datovou zprávou objednateli na adresu „hjyaavk“ uplatnění nároku na zvýšení cen 
uvedených v příloze č. 2 smlouvy nejpozději do 15. dubna (poslední den doručení) příslušného 
kalendářního roku, od kterého má úprava začít platit, tj. poprvé do 15. dubna 2025. 
Po odsouhlasení objednatelem, přičemž souhlas objednatele nemůže být odepřen z jiných 
důvodů, než je výpočet upravených cen v rozporu s tímto článkem, budou upravené ceny 
doplněny do smlouvy dodatkem a budou platné od 1. července aktuálního roku do posledního 
dne měsíce června roku následujícího. Pokud do 30. června příslušného kalendářního roku, od 
kterého má úprava začít platit, nedojde k podpisu dodatku, platí ceny dosavadní, to však 
neplatí, nebyl-li dodatek uzavřen z neodůvodněného neposkytnutí součinnosti ze strany 
objednatele k uzavření takového dodatku či v případě odepření souhlasu s navýšením cen 
objednatelem z jiných důvodů, než je uvedeno v předchozí větě. V takovém případě jsou 
upravené ceny platné od 1. července aktuálního roku již na základě včasného uplatnění nároku 
na zvýšení cen poskytovatelem dle tohoto odstavce. 

4. Cena dílčích plnění služby dle příslušného ceníku může být překročena v souladu s příslušnou 
legislativou, po písemném souhlasu Velitele útvaru, který nemůže být bezdůvodně odepřen, 
a pouze v případě, že v průběhu provádění předmětu smlouvy vyvstane nutnost provedení 
dalších prací, činností či dodávek (dále jen „ostatní práce“) nezbytných k provedení plnění dle 
smlouvy, které poskytovatel ani objednatel v době uzavření smlouvy neznal a ani nemohl 
předpokládat. Poskytovatel je povinen tyto ostatní práce nacenit a tuto kalkulaci předložit ke 
schválení Veliteli útvaru.   

5. Ceny náhradních dílů (materiálu) použitých k dílčímu plnění a neuvedených v příloze 
č. 2 smlouvy je poskytovatel povinen kalkulovat a objednateli účtovat v cenách v místě a čase 
obvyklých. Poskytovatel bere na vědomí znění ust. § 12 odst. 4 a 5 zákona č. 219/2000 Sb., 
o majetku České republiky a jejím vystupování v právních vztazích, ve znění pozdějších 
předpisů, tedy, že v případě, kdy cena náhradních dílů (materiálu) bude vyšší než cena obvyklá 
podle ust. § 2 odst. 6 zákona o cenách, tj. cena tvořená kalkulačním propočtem ekonomicky 
oprávněných nákladů a přiměřeného zisku, je taková cena neplatná v rozsahu rozdílu, o který 
překračuje přípustnou výši. Na úhradu ceny vyšší než obvyklé nevzniká poskytovateli nárok. 

6. V odůvodněných a rozpadem cen poskytovatele (tj. prokazatelné náklady a marže) doložených 
případech (tj. změna poddodavatele nebo mimořádná eskalace ceny poddodavatele o 10 % 
a více u položek uvedených v příloze č. 2-1 „ceník dodávek letadlových celků a dílů letounů  
L-410“ oproti nabídkové ceně takového poddodavatele předložené poskytovateli po 1. 1. 2024 
nebo oproti nabídkové ceně již navýšené dodatkem uzavřeným k této smlouvě postupem 
v souladu s tímto ustanovením) je poskytovatel oprávněn navrhnout úpravu dotčených 
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ceníkových cen nad rámec standardní inflační eskalace, což bude předmětem jednání
s objednatelem. V případě oboustranné akceptace bude smluvními stranami uzavřen dodatek ke
smlouvě. V případě neakceptace navrhované úpravy ceníku ze strany objednatele je
poskytovatel oprávněn dílčí plnění, kterého se navrhovaná úprava cen týká, bez jakýchkoli
sankcí ze strany objednatele odmítnout.

V.
Místo plnění

Míst je:

1. sídlo pro dílčí plnění uvedené v bodu 2 a 3 přílohy č. 1 smlouvy;

2. sídlo servisního střediska poskytovatele služby Na Záhonech 1177, 686 04 Kunovice (dále
jen „servisní středisko“) pro dílčí plnění uvedených v bodu 1 přílohy č. 1 smlouvy.

3. Smluvní strany se mohou dohodnout i na jiném místě plnění, které musí být odsouhlaseno
v konkrétním dílčím plnění Velitelem útvaru a poskytovatelem.

VI.
Doba plnění

1. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti jejím podpisem poslední smluvní stranou, přičemž
poskytovatel je povinen zahájit plnění služby nejdříve od 1. 7. 2024 v návaznosti na konkrétní
objednávku s tím, že smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do 31. 12. 2026.

2. Objednávky, které byly vystavené a písemně potvrzené před 31. 12. 2026, je poskytovatel
povinen splnit v termínech v těchto objednávkách uvedených.

3. Služba bude poskytována postupně dílčím plněním v termínech písemně potvrzených
v objednávkách (viz čl. VII. odst. 2. smlouvy) oběma smluvními stranami.

4. V případě, že letecká technika předána k provedení dílčího plnění bude nekompletní nebo
bez nezbytné provozní technické dokumentace nebo s dokumentací, která je nesprávně
vyhotovena, bude doba ukončení dílčího plnění prodloužena o dobu, po kterou trvalo doplnění
chybějících dílů, údajů nebo dokumentace objednatelem.

5. Smluvní strany se dohodly na provedení dvou kontrol v průběhu poskytování dílčího plnění,
jehož předmětem jsou údržbové práce letecké techniky, a to pověřenými zástupci smluvních
stran, kterými jsou dva až čtyři ZVT a jeden až dva zástupci poskytovatele a objednatele
ve věcech smluvních:

a) 1. kontrola bude provedena po ukončení kompletní demontáže a výsledků technologického
nálezu o technickém stavu letecké techniky. Na základě výsledků této kontroly budou
smluvními stranami projednány a stanoveny podmínky provedení údržbových prací letecké
techniky včetně dodatečných prací, které nebyly známy v době vystavení objednávky
k poskytnutí dílčího plnění.

b) 2. kontrola bude provedena smluvními stranami po ukončení údržbových prací draku
a systémů letecké techniky před konečnou montáží letadlových částí nebo zařízení
se stanovením konečného termínu předání letecké techniky po provedení údržbových prací.

6. Poskytovatel je povinen zajistit nepřetržitý elektronický příjem objednávek a dalších pokynů
objednatele definovaných touto smlouvou, a to v pracovních dnech s výjimkou pátku v době od
7:30 hod. do 16:00 hod., v pátek v době od 7:30 hod. do 13:00 hod po celou dobu účinnosti
smlouvy tel. e-mail:
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7. Služba je splněna provedením všech objednaných dílčích plnění služeb řádně, včas a bez vad
dle platné technologie výrobce letecké techniky. Dnem splnění dílčího plnění se rozumí den
podpisu přejímacího protokolu dle čl. VII. odst. 16. smlouvy.

VII.
Podmínky pro odevzdání a převzetí služby

1. Služba bude poskytována v souladu s ust. čl. III. odst. 2. smlouvy postupně dílčím plněním
služby na základě písemné objednávky vystavené Velitelem útvaru. Velitel útvaru pověřil jako
své zástupce k odeslání objednávek, k předání letecké techniky a k převzetí služby
dle čl. III. odst. 1.1 smlouvy ZVT.

2. Poskytovatel odešle do 10 pracovních dnů po obdržení objednávky ZVT objednávku
doplněnou o termín zahájení a ukončení dílčího plnění a cenovou kalkulaci požadovaného
dílčího plnění v souladu s přílohou č. 2 smlouvy podepsanou zástupcem poskytovatele
a označení technické dokumentace. V případě položek, které nejsou uvedeny v příloze č. 2
smlouvy, poskytovatel odešle do 20 pracovních dní po obdržení objednávky ZVT objednávku
doplněnou o termín zahájení a ukončení dílčího plnění podepsanou zástupcem poskytovatele
a cenovou kalkulaci požadovaného dílčího plnění k posouzení a k zabezpečení případného
odsouhlasení. V případě potvrzení doplněné objednávky jejím podepsáním Velitelem útvaru
se objednávka včetně termínů a cenové kalkulace stává závaznou pro obě smluvní strany.

3. ZVT je povinen předat leteckou techniku včetně provozní technické dokumentace ve stavu
umožňujícím provedení dílčího plnění služby podle smlouvy. ZVT je oprávněn předávat
poskytovateli leteckou techniku k provedení dílčího plnění a přejímat od poskytovatele
leteckou techniku po provedení dílčího plnění. Poskytovatel zabezpečí podmínky pro předání
letecké techniky v místě plnění, jedná-li se o místo plnění dle čl. V. odst. 2 smlouvy. ZVT
současně vytvoří podmínky pro zahájení dílčího plnění, zejména se jedná o:

a) přípravu letecké techniky k přeletu z do místa plnění
dle čl. V. smlouvy;

b) přelet letecké techniky do místa plnění a zpět;

c) v případě přepravy pověřených osob poskytovatele na palubách letadel AČR souvisejících
s plněním předmětu této smlouvy je nutný písemný souhlas Velitele útvaru, který nemůže
být bez vážného důvodu odepřen.

4. Při předávání letecké techniky poskytovateli k provedení dílčího plnění bude
po provedené fyzické a dokumentační kontrole zástupcem poskytovatele a ZVT sepsán
a podepsán „Předávací protokol“ dle vzoru uvedeného v příloze č. 5 smlouvy (dále jen
„předávací protokol“). Následně v rámci vstupní kontroly v místě plnění bude po provedení
kontroly technického stavu a úplnosti předávané letecké techniky zástupci poskytovatele a ZVT
podepsán doplněk k předávacímu protokolu s přehledem zjištěných závad dle předepsané
provozní technické dokumentace.

5. Letecká technika bude předávána k provedení dílčího plnění poskytovateli
v provozuschopném stavu v sídle servisního střediska poskytovatele služby. Při předání letecké
techniky k provedení dílčího plnění předá ZVT poskytovateli:

a) soubor provozní technické dokumentace letecké techniky,
b) provozní příslušenství nutné k provedení přeletu letecké techniky, jeho řádnému

zaplachtování a zakrytí všech provozních otvorů,
c) doplňkové vybavení, nutné k provedení služby podle dohody se ZVT (souhrnně písm.

b) a c) tohoto odstavce dále jen „letové vybavení“).
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Seznam předané provozní technické dokumentace a letového vybavení k letecké technice bude
přílohou předávacího protokolu.

6. Poskytovatel je povinen provést dílčí plnění s využitím nových letadlových částí
a zařízení (tj. vyrobených maximálně 24 měsíců před jejich využitím poskytovatelem
při provádění dílčího plnění) a nepoužitých letadlových částí a zařízení, nebo letadlových částí
a zařízení po generální opravě, které budou mít stejnou nebo vyšší PLM než letecká technika,
pro kterou budou použity. Poskytovatel je povinen na písemnou výzvu ZVT předložit do
4 pracovních dnů doklady prokazující tuto skutečnost. Letadlové části a zařízení, které byly
poskytovatelem při provádění dílčího plnění demontovány z letecké techniky a nahrazeny
letadlovými částmi a zařízeními odpovídajícím výše uvedeným požadavkům, je poskytovatel
povinen předložit ZVT před vlastním předáním dílčího plnění. Zástupce objednatele rozhodne,
které z těchto letadlových části a zařízení od poskytovatele převezme spolu s dílčím plněním.
Ostatní letadlové části nebo zařízení prohlásí ZVT za odpad, jehož původcem v souladu s ust.
§ 5 zákona č. 541/2020 Sb., o odpadech, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon
o odpadech“), je poskytovatel s tím, že poskytovatel je povinen s tímto odpadem naložit
v souladu se zákonem o odpadech.

7. Letadlové části nebo zařízení použité poskytovatelem při provádění dílčího plnění musí
splňovat platné normy a standardy vztahující se k danému výrobku, přičemž poskytovatel
přiloží originál nebo úředně ověřenou kopii dokladu, který prokazuje, že daná letadlová část
nebo zařízení je jako výrobek schválen pro použití na daném typu letecké
techniky, a to v českém jazyce nebo v původním jazyce spolu s úředním překladem do českého
jazyku.

8. Poskytovatel je povinen vést zkušební a kontrolní záznamy o dílčím plnění tak, aby bylo
možno prokázat shodu s požadavky stanovenými v čl. III. smlouvy a bylo možné provést
předání dílčího plnění služby.

9. Všechny palubní systémy letecké techniky budou prověřeny ZVT při přejímaní letecké
s platným a účinným

a s interními předpisy poskytovatele, které je
. Jestli v průběhu přejímání letecké techniky

budou zjištěny skutečnosti o technickém stavu letecké techniky a jeho systémech, které jsou
v rozporu s výše uvedenými předpisy, dotčená smluvní strana na tyto rozpory bezodkladně
písemně druhou smluvní stranu upozorní a přejímání bude přerušeno. Přejímání letecké
techniky bude pokračovat po odstranění vytknutých nedostatků.

10. V rámci přejímání letecké techniky po dokončení dílčího plnění, jehož předmětem byla údržba,
po které byl vyžadován kontrolní let po údržbě, provede smíšená posádka objednatele
a poskytovatele přejímací let.

11. Náklady spojené s přejímacím letem letounu (např. pohonné hmoty, navigační, přistávací
a hlukové poplatky atd.) hradí objednatel. Pokud z titulu vad zjištěných po provedení služby,
za které odpovídá poskytovatel, bude nutno přejímací let letounu opakovat, veškeré náklady
spojené s opakovaným přejímacím letem hradí poskytovatel.

12. Při provádění přejímacího letu letounu smíšenou posádkou objednatele a poskytovatele
je poskytovatel povinen objednateli poskytnout na letišti poskytovatele následující služby:

a) letové provozní služby,

b) služby ARO-AIS (Air reporting operation - Air information service = plánování letů),

c) letecké meteorologické služby,

d) služby pátrání a záchrany,
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e)  požární a záchranné služby, 
f) radiotechnického zabezpečení a spojení, 
g) letištního zabezpečení, 
h) služby náhradního letiště. 

13. Na základě vyhovujícího přejímacího letu, který provede smíšená posádka objednatele 
a poskytovatel, po odstranění případných závad vyhotoví poskytovatel písemný záznam  
o provedení dílčího plnění do průvodní technické dokumentace. 

14. Poskytovatel je povinen řídit se pokyny ZVT a oznámit objednateli všechny okolnosti, které 
zjistí při provádění dílčího plnění a mohou mít vliv na změnu požadavků a pokynů uvedených 
ve smlouvě. 

15. Poskytovatel je povinen uskladnit a převzít leteckou techniku k provedení dílčího plnění 
a již opravenou leteckou techniku zabezpečit tak, aby nedošlo k jejímu odcizení nebo 
poškození, a to až do doby jejího předání pověřenému ZVT. Bude-li objednatel s převzetím 
opravené letecké techniky v prodlení, nebezpečí vzniku škody na opravené letecké technice se 
řídí čl. X. odst. 2 této smlouvy. 

16. O převzetí, případně nepřevzetí letecké techniky po provedení dílčího plnění v rámci kontroly 
technického stavu a úplnosti předávané letecké techniky podle příslušné provozní dokumentace 
nebo o převzetí, případně nepřevzetí dalších dílčích služeb uvedených v příloze č. 1 smlouvy, 
sepíší a podepíší zástupci poskytovatele a ZVT „Přejímací protokol/protokol o absolvování 
kurzu“ dle vzoru uvedeného v příloze č. 6 smlouvy (dále jen „přejímací protokol“). 
V přejímacím protokolu bude zejména uvedeno poznávací číslo (výrobní číslo) letecké 
techniky, popis technického stavu a úplnost letecké techniky. Jako přílohu přejímacího 
protokolu je poskytovatel povinen přiložit v případě provádění státní ověřování jakosti (dále 
jen „SOJ“) v ČR „Osvědčení o jakosti a kompletnosti“ dle zákona č. 309/2000 Sb., o obranné 
standardizaci, katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění 
obrany státu a o změně živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon 
č. 309/2000 Sb.“), a v případě vyžádání SOJ v zahraničí „Certificate of Conformity“ (COC), 
„Osvědčení o uvolnění do provozu“ dle podmínek EASA (Form 1) nebo FAA (Form 8130-3) 
nebo “Osvědčení o shodě vydaným výrobcem materiálu“. Veškeré náhradní díly 
se poskytovatel zavazuje dodat s Osvědčením o uvolnění do provozu dle podmínek EMAR 145 
(F-1 EMAR) nebo s Osvědčením o uvolnění do provozu dle podmínek EASA (Form 1) nebo 
FAA (Form 8130-3) nebo s Osvědčením o shodě vydaným výrobcem materiálu. 

17. V případech, kdy to budou vyžadovat předpisy o leteckém provozu, provede poskytovatel 
prostřednictvím svého zástupce po provedení dílčího plnění záznam do příslušné provozní 
technické dokumentace letecké techniky. Spolu s leteckou technikou bude přejímacím 
protokolem předán: 
a) soubor provozní technické dokumentace s řádně vyplněnými údaji, 
b) letové vybavení, které dle přejímacího protokolu bylo předáno s leteckou technikou  

k provedení dílčího plnění poskytovateli. 
18. Poskytovatel se zavazuje mít po celou dobu plnění smlouvy uzavřené pojištění odpovědnosti  

za škodu způsobenou třetí osobě minimálně ve výši odpovídající pojistné částce 10 mil. Kč 
s maximální spoluúčastí ve výši 10 %. Na písemnou výzvu objednatele je poskytovatel povinen 
kdykoliv po celou dobu plnění smlouvy tuto skutečnost prokázat písemným potvrzením 
pojistitele, a to do 5 pracovních dnů od obdržení této výzvy. 
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19. Poskytovatel se zavazuje provádět dílčí plnění ve stanovené kvalitě a bez vad, za použití 
technologických postupů odpovídajících kvalitativním předpisům výrobce letecké techniky  
a ostatních leteckých předpisů. 

20. V případě požadavku na zajištění školení létajícího personálu uvedeném v příloze č. 2 smlouvy 
list č. 4 je Velitel útvaru povinen dodržovat plánované termíny školení létajícího personálu 
uvedené v potvrzené objednávce. Zrušení potvrzené objednávky, jejímž předmětem je školení 
létajícího personálu, musí být ze strany Velitele útvaru učiněno písemně poskytovateli na        
e-mail: pps@let.cz. 

VIII. 
Státní ověřování jakosti  

1. Smluvní strany se dohodly, že na provádění každého dílčího plnění spočívajícího v provedení 
revizí, případně dalších oprav letounů prováděných v zařízení poskytovatele bude uplatněno 
SOJ v rozsahu odborného dozoru nad jakostí a konečné kontroly a na dodávky náhradních dílů 
bude uplatněno SOJ v rozsahu konečné kontroly ve smyslu zákona č. 309/2000 Sb., s tím, že: 
a) objednatel požádal o SOJ podle zákona č. 309/2000 Sb., a 

b) poskytovatel s provedením SOJ podle zákona č. 309/2000 Sb. souhlasí. 
Na dodávky náhradních dílů a opravy náhradních dílů bude uplatňováno SOJ v rozsahu 
konečné kontroly. 

2. SOJ bude provedeno na základě rozhodnutí Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci  
a státní ověřování jakosti, náměstí Svobody 471, 160 01 Praha 6 (dále jen „Úřad“) v rozsahu  
a za podmínek uvedených v příloze č. 4 „Podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti“ 
smlouvy. 

3. SOJ bude provedeno podle potvrzených objednávek, které poskytovatel adresuje Úřadu 
v termínech písemně potvrzených poskytovatelem. Zástupce Úřadu se při provádění SOJ 
prokáže příslušným pověřením. Po vykonání konečné kontroly s výsledkem „vyhovuje“ vydá 
zástupce Úřadu Osvědčení o jakosti a kompletnosti ve smyslu zákona č. 309/2000 Sb. 
V objednávkách dílčích plnění služby musí být poskytovatelem uvedeno označení technické 
dokumentace, pokud je tato už známa, podle které budou prováděny konkrétní práce v rámci 
provádění revizí, případně schválených oprav.  

4. Poskytovatel oznámí nejméně 5 pracovních dnů předem písemně zástupci Úřadu zahájení 
provádění dílčího plnění služby a připravenost po ukončení provádění dílčího plnění služby 
k provedení konečné kontroly. 

5. Provedení SOJ nezbavuje poskytovatele plné odpovědnosti za vady dílčího plnění služby 
a za případnou skutečnou škodu vzniklou objednateli.  

6. Poskytovatel je povinen při provádění SOJ předložit certifikát systému řízení jakosti, který 
splňuje požadavky řady ČSN EN ISO 9000, vydaný osobou akreditovanou podle zákona  
č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně některých zákonů, ve znění 
pozdějších předpisů. Poskytovatel může předložit i jiný dokument dokládající naplnění výše 
uvedených požadavků jakosti. 

7. Poskytovatel bere na vědomí, že položky podle bodu 2 přílohy č. 1 smlouvy dosud 
nekatalogizované (určí ZVT v konkrétní objednávce) budou předmětem katalogizace podle 
zákona č. 309/2000 Sb. Poskytovatel na tyto položky dodá Úřadu cestou webového portálu 
WEB-KAT požadované údaje potřebné pro katalogizaci těchto položek (výrobků). Podrobně 
uvedeno v příloze č. 8 této smlouvy. Dále na všechny stanovené položky majetku charakteru 
položky zásobování, dodá také návrh katalogizačních dat výrobku (dále jen „NKDV“), 
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zpracovaný katalogizační agenturou. Předání NKDV je součástí plnění povinností
poskytovatele podle této smlouvy a tento nemá nárok na samostatnou úhradu nákladů
spojených s vypracováním katalogizačních dat.

8. Poskytovatel bere na vědomí, že položky podle bodu 2 přílohy č. 1 smlouvy určené ZVT
v konkrétní objednávce budou předmětem zavedení do evidence a účetnictví podle právních
předpisů a vnitřních předpisů MO. K tomu se poskytovatel zavazuje, že na tyto položky
poskytne objednateli nejpozději 20 dnů před prvním odevzdáním a převzetím položky v rámci
dílčího plnění „Soubor základních informací o majetku“ (dále jen „SZIM“) elektronicky na
e-mailovou adresu SZIM@army.cz. Formulář SZIM je dostupný na adrese http://www.army.cz
=> Ministerstvo obrany => Finance a zakázky => Veřejné zakázky => SZIM. Předání SZIM
je součástí plnění povinností poskytovatele podle této smlouvy a tento nemá nárok
na samostatnou úhradu nákladů spojených s vypracováním a předáním SZIM.

IX.
Platební a fakturační podmínky

1. Poskytovatel po vzniku práva fakturovat, tj. okamžikem podpisu přejímacího protokolu
po odevzdání a převzetí každého dílčího plnění, do 10 pracovních dnů vystaví a odešle
objednateli daňový doklad (dále jen „faktura“) v českém jazyce.

Faktura musí obsahovat všechny náležitosti řádného daňového dokladu podle platné právní
úpravy, zejména podle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších
předpisů, a podle § 435 OZ, a dále tyto údaje:

- označení dokladu jako „Daňový doklad - faktura“;

- číslo smlouvy a číslo objednávky, podle které se uskutečňuje dílčí plnění;

- označení nákladového střediska:

- číslo akvizičního pracoviště:

- číslo prvotního příjemce:

- cenu celkem za dílčí plnění v Kč bez DPH a včetně DPH, výši DPH;

- označení peněžního ústavu a čísla účtu poskytovatele, na který má být poukázána platba.

2. K faktuře musí být připojeny:

- „Objednávka“,

- „Přejímací Protokol po provedení dílčího plnění č. …/č. smlouvy ….“ nebo „Protokol
o absolvování kurzu“,

- „Osvědčení o uvolnění do provozu“ dle podmínek EMAR 145 (F-1 EMAR) nebo
„Osvědčení o uvolnění do provozu“ dle podmínek EASA (Form 1) nebo FAA (Form 8130-
3) nebo „Osvědčení o shodě vydaným výrobcem materiálu“ nebo „Osvědčení/ Certificate
o absolvování školení, výcviku nebo kurzu“ nebo Zápis o provedení plnění z letadlové
dokumentace,

- „Osvědčení o jakosti a kompletnosti“ vystavené dle zákona č. 309/2000 Sb. nebo
„Certificate of Confornity“ (v případě provádění SOJ),

- kopie e-mailu, kterým poskytovatel odeslal data k naplnění povinností dle čl. VIII. odst. 8.
smlouvy, případně potvrzení odboru správy majetku sekce majetkové MO o poskytnutí
SZIM (pouze tehdy, byl-li součástí fakturovaného dílčího plnění požadavek uvedený
v čl. VIII. odst. 8. smlouvy).

3. Splatnost faktury činí 30 kalendářních dnů ode dne doručení faktury objednateli se všemi
náležitostmi a přiloženými doklady. Je-li na faktuře uvedena odlišná doba splatnosti, platí
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ujednání podle této smlouvy. Faktura se považuje za uhrazenou okamžikem připsání platby
na účet poskytovatele.

4. Objednatel neposkytuje zálohové platby.

5. Faktura bude poskytovatelem zaslána objednateli elektronicky do datové schránky ID ukbwcxd
- „Fakturace (Ministerstvo obrany)“ popř. do e-mailové schránky fakturace@mo.gov.cz.
Faktura musí být zaslána v jednom z následujících formátů: ISDOC; PDF/A; UBL 2.1 ISO/IEC;
UN/CEFACT CII, JPEG, PNG, TIF. Jedna elektronická zpráva může mít maximální velikost 20
MB a musí obsahovat vždy pouze jednu fakturu s příslušnými přílohami. V případě, kdy nelze
použít elektronickou komunikaci, je možné zaslat fakturu v listinné podobě poštou na adresu:

6. Objednatel po obdržení fakturu bez zbytečného odkladu zkontroluje. Objednatel je oprávněn
fakturu vrátit před uplynutím její splatnosti, neobsahuje-li některý údaj nebo doklad uvedený ve
smlouvě nebo má jiné závady v obsahu. Při vrácení faktury objednatel uvede důvod jejího
vrácení a v případě vrácení poskytovatel vystaví fakturu novou. Vrácením faktury přestává
běžet původní lhůta splatnosti a běží nová lhůta splatnosti ode dne doručení nové faktury
objednateli. Poskytovatel je povinen novou fakturu doručit objednateli do 10 dnů ode dne
doručení vrácené faktury poskytovateli.

7. Pokud budou u poskytovatele shledány zákonné důvody k naplnění institutu ručení za daň podle
§ 109 zákona o DPH, bude objednatel při zasílání úplaty vždy postupovat zvláštním způsobem
zajištění daně podle § 109a tohoto zákona. Smluvní strany berou na vědomí a souhlasí,
že v takovém případě bude platba za předmět smlouvy snížena o DPH, která bude odvedena
objednatelem na účet správce daně místně příslušného poskytovateli. Poskytovatel obdrží
úhradu za předmět smlouvy ve výši částky odpovídající základu daně a nebude nárokovat
úhradu ve výši DPH odvedené na účet jemu místně příslušnému správci daně.

X.
Vlastnické právo a odpovědnost za škody

1. Vlastníkem letecké techniky, letadlových částí a zařízení předaných poskytovateli k poskytnutí
dílčího plnění zůstává po celou dobu provádění dílčího plnění objednatel, pokud není
ve smlouvě uvedeno nebo dohodou stran stanoveno jinak

2. Nebezpečí škody na předané letecké technice, letadlových částech a zařízení k poskytnutí
dílčího plnění nebo po jeho provedení, přechází z objednatele na poskytovatele okamžikem
podpisu předávacího protokolu oběma smluvními stranami a zpětně přechází z poskytovatele
na objednatele podpisem přejímacího protokolu. Nedostaví-li se objednatel, ač byl řádně
vyrozuměn, k převzetí letecké techniky, letadlových částí a zařízení po provedení dílčího
plnění, přechází nebezpečí škody z poskytovatele zpět na objednatele dnem po dni, který byl
poskytovatelem určen jako den převzetí.

XI.
Záruka za jakost, reklamace a odstraňování vad

1. V souladu s ust. § 2113 a násl. OZ poskytovatel přejímá záruku za jakost:

- na náhradní díly, materiál a provozní zařízení v délce 24 měsíců nebo 300 letových hodin
od data montáže na letoun, přičemž platí parametr dosažený dříve;
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- na opravené náhradní díly 12 měsíců od jejich předání objednateli nebo 200 letových
hodin od data montáže na letoun, přičemž platí parametr dosažený dříve;

- na opravené náhradní díly 36 měsíců od jejich předání objednateli nebo 250 letových
hodin od data montáže na letoun, přičemž platí parametr dosažený dříve, a to v případě, že
objednatel uvede v poznámce příslušné objednávky požadavek na prodloužení záruky pro
opravené náhradní díly, s tím, že v takovém případě bude cena opraveného náhradního
dílu navýšena o 20 % z ceny uvedené v příloze č. 2 smlouvy (ceny neuvedené v příloze č.
2 smlouvy se budou řídit dle ustanovení čl. IV. odst. 5 smlouvy se zohledněním výše
uvedeného navýšení);

- na provedené práce 12 měsíců nebo 200 letových hodin, přičemž platí parametr dosažený
dříve.

Nabízí-li výrobce nebo oprávce (tj. subjekt, který provedl generální opravu) letadlové částí
vyšší hodnoty, platí hodnoty uvedené v atestátu (průvodní dokumentaci). Záruční doba neběží
po dobu, po kterou objednatel nemůže užívat službu pro její reklamované vady. Poskytovatel
prohlašuje, že přejímá záruku za jakost provedené služby, a dále výslovně prohlašuje, že jsou
provedené služby bez vad. Smluvní strany se výslovně dohodly, že vyskytne-li se v průběhu
záruční doby skrytá vada služby/náhradního dílu má se za to, že touto vadou služba/náhradní
díl trpěla již v době odevzdání.

2. Vady poskytnutého dílčího plnění služby, které se projeví během záruční doby (dále jen „vady
dílčího plnění v záruce“), vytkne ZVT se souhlasem Velitele útvaru poskytovateli bezodkladně
po jejich zjištění elektronicky datovou zprávou nebo emailem (odesláním dokumentu se
zaručeným elektronickým podpisem) na adresu: ZVT uplatněné vady
v záruce oznámí Úřadu. Pokud ZVT nepřevezme dílčí plnění, které bylo předmětem SOJ, při
jeho dodání, tuto skutečnost písemně oznámí Úřadu.

3. V písemném oznámení musí být vada dílčího plnění v záruce popsána a uvedeno,
jak se projevuje. Dále ZVT v písemném oznámení uvede návrh, jakým způsobem požaduje
vadu dílčího plnění v záruce odstranit.

4. Poskytovatel se vyjádří ke zjištěné vadě poskytnutého dílčího plnění v
d dnů po obdržení oznámení na emailové adresy:
a Poskytovatel ve svém vyjádření uvede, zda oznámenou vadu uznává
či nikoli. V případě, že poskytovatel uplatněnou vadu neuzná, uvede též důvod jejího neuznání.
Pokud tak neučiní, má se za to, že záruku za zjištěnou vadu poskytnutého dílčího plnění uznal
v plném rozsahu včetně termínu odstranění vady.

5. Poskytovatel je povinen odstranit vadu na poskytnutém dílčím plnění v záruce nejpozději
do 30 pracovních dnů od uznání odpovědnosti za vady dílčího plnění v záruce a fyzického
předání vadného dílčího plnění poskytovateli, nedohodnou-li se smluvní strany v odůvodněných
případech na lhůtě delší. O odstranění vady poskytnutého dílčího plnění v záruce bude sepsán
a podepsán zástupci poskytovatele a objednatele „Protokol o odstranění vady“. Kopii
„Protokolu o odstranění vady“ ZVT zašle Úřadu.

6. Poskytovatel neodpovídá za vady vzniklé neodborným užíváním objednatelem, nedodržením
pokynů, návodů či manuálů pro provoz a údržbu, v důsledku poškození cizím předmětem nebo
v důsledku běžného opotřebení.

7. Objednatel má právo na úhradu účelně vynaložených a současně nutných nákladů, které mu
vznikly v souvislosti s oprávněným uplatněním práv ze záruky za jakost. Objednatel uplatní
svůj nárok na úhradu těchto nákladů písemnou výzvou na adresu poskytovatele pro doručování.
Poskytovatel je povinen uhradit nutné náklady objednatele do 30 kalendářních dnů od doručení



Smlouva o servisní podpoře letounů L-410 č. 24121000680 
 

 13 

výzvy. V případě neoprávněného uplatnění práv ze záruky za jakost nese veškeré náklady 
objednatel. 

XII. 
Práva z vadného plnění 

Práva z vadného plnění se řídí ustanoveními § 1914 až 1925 a § 2099 až 2112 OZ. 
Pro uplatňování práv z vadného plnění se použijí ustanovení čl. XI. odst. 2. až 5. smlouvy 
obdobně. 

XIII. 
Smluvní pokuty a úrok z prodlení 

1. V případě, že poskytovatel nebude reagovat na objednávku ve lhůtě dle čl. VII. odst. 2. smlouvy, 
je poskytovatel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 1 000,00 Kč za každý započatý 
den prodlení. To neplatí, pokud poskytovatel ve lhůtě dle čl. VII. odst. 2. smlouvy písemně 
doloží zástupci objednatele buď interní komunikaci, nebo komunikaci s poddodavateli, která 
bude obsahovat závažné důvody, proč nemohl reagovat na zaslanou objednávku. Okamžik 
práva fakturace vzniká prvním dnem prodlení. 

2. Poskytovatel zaplatí objednateli smluvní pokutu ve výši 50 000,00 Kč za každý případ zmaření 
provedení SOJ způsobený v důsledku zavinění poskytovatele. Okamžik práva fakturace vzniká 
dnem vzniku tohoto porušení. Tím nejsou dotčena ustanovení čl. XV. smlouvy. 

3. V případě zaviněného prodlení poskytovatele se splněním dílčího plnění v termínu uvedeném 
v příslušné schválené objednávce je poskytovatel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu 
ve výši 0,05 % z ceny příslušné části neprovedeného dílčího plnění včetně DPH, za každý 
započatý den prodlení, a to až do úplného splnění závazku nebo do zániku smlouvy. Okamžik 
práva fakturace vzniká prvním dnem prodlení. Tím nejsou dotčena ustanovení čl. XV. smlouvy. 

4. V případě nedodržení sjednané lhůty pro odstranění vad dle čl. XI. odst. 5. a čl. XII. smlouvy 
v důsledku zavinění poskytovatele je poskytovatel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu 
ve výši 0,05 % z ceny příslušné části dílčího plnění včetně DPH, ke které byla práva ze záruky 
za jakost uplatněna, za každý započatý den prodlení, a to až do úplného splnění závazku nebo 
do zániku smlouvy. Okamžik práva fakturace vzniká prvním dnem prodlení. Tím nejsou 
dotčena ustanovení čl. XV. smlouvy. 

5. Poskytovatel zaplatí objednateli smluvní pokutu ve výši 100 000,00 Kč vždy, když poruší 
povinnost, která je uvedena v čl. XIV. odst. 6 smlouvy. Právo fakturovat a vymáhat smluvní 
pokutu vzniká objednateli dnem vzniku této skutečnosti. 

6. Maximální limit smluvních pokut dle odst. 3 nebo 4 toho článku smlouvy je stanoven ve výši  
25 % z ceny příslušného dílčího plnění. 

7. Zrušení objednávky dle čl. VII. odst. 20 smlouvy objednatelem zakládá nárok poskytovatele 
na zaplacení procenta z celkové ceny školení dle příslušné objednávky následovně: 
Den doručení oznámení o zrušení Částka účtovaná objednateli 
objednávky poskytovateli 
(před potvrzeným datem zahájení školení) 
10 kalendářních dnů nebo méně             100 % z ceny objednávky 
Mezi 11 a 17 kalendářními dny              50 % z ceny objednávky 
Více než 18 kalendářních dnů              Bez poplatku 
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V případě, že se daná osoba, která se má účastnit školení, nedostaví v dohodnutý čas 
k provedení školení, má poskytovatel nárok na zaplacení 100 % z celkové ceny školení dle 
příslušné objednávky. Okamžik práva fakturovat vzniká dnem tohoto porušení. 

8. Náhrada škody je vymahatelná ve výši přesahující výši smluvních pokut. Poskytovatel odpovídá 
objednateli pouze za náhradu skutečně vzniklé škody, která objednateli vznikne v přímé 
souvislosti s porušením této smlouvy poskytovatelem, a to do maximální výše 339 000 000,00 
Kč a to za celou dobu trvání této smlouvy. 

9. Objednatel zaplatí poskytovateli za prodlení s úhradou faktury úrok z prodlení v zákonné výši 
stanovené nařízením vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše úroků z prodlení a nákladů 
spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora, likvidačního správce a člena 
orgánu právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některé otázky Obchodního věstníku, 
veřejných rejstříků právnických a fyzických osob a evidence svěřenských fondů a evidence 
údajů o skutečných majitelích, ve  znění pozdějších předpisů (dále jen „NV č. 351/2013 Sb.“), 
podle ustanovení § 1970 OZ. 

10. Smluvní pokuty jsou splatné do 30 kalendářních dnů ode dne doručení vyúčtování povinné 
smluvní straně. 

V případě prodlení se zaplacením smluvní pokuty zaplatí poskytovatel objednateli úrok 
z prodlení v zákonné výši. 

XIV. 
Zvláštní ujednání 

1. Vztahy mezi smluvními stranami se řídí právním řádem České republiky. 

2. Ve smluvně výslovně neupravených otázkách se tento závazkový vztah řídí ustanoveními OZ. 
3. Poskytovatel prohlašuje, že odevzdané dílčí plnění nebude zatíženo žádnými právy třetích osob. 

Poskytovatel odpovídá za případné porušení práv z průmyslového nebo jiného duševního 
vlastnictví třetích osob. 

4. Smluvní strany se dohodly, že si bezodkladně písemně sdělí skutečnosti, které se týkají změn 
některého z jejich základních identifikačních údajů, včetně právního nástupnictví.  

5. Jednacím jazykem při ústním či písemném styku souvisejícím s plněním této smlouvy je český 
jazyk.   

6. Poskytovatel není oprávněn v průběhu plnění svého závazku dle této smlouvy a ani po jeho 
splnění bez písemného souhlasu objednatele poskytovat jakékoliv informace, se kterými 
se seznámil v souvislosti s plněním svého závazku a podkladovými materiály v listinné 
či elektronické podobě, které mu byly poskytnuty v souvislosti s plněním závazku dle této 
smlouvy, třetím osobám (mimo zaměstnance a poddodavatele poskytovatele, společnosti ze 
skupiny poskytovatele a externí poradce poskytovatele). Poskytnuté informace jsou ve smyslu 
§ 1730 OZ důvěrné. Tento závazek poskytovatele se nevztahuje na důvěrné informace, které: 

 
a) byly v dispozici poskytovatele předtím, než byly poskytovateli předány postupem podle této 

smlouvy, nebo byly poskytovateli předány následně osobou, která jejich sdělením 
neporušila jakoukoli smluvní nebo zákonnou povinnost; 

b) jsou nebo se stanou veřejně známými či dostupnými bez porušení této smlouvy; 
c) jsou oprávněně sděleny poskytovateli třetí stranou, která není vázána povinností 

mlčenlivosti k takovým důvěrným informacím; 
d) jejich sdělení je vyžadováno na základě soudního rozhodnutí či rozhodnutí jiného 

příslušného orgánu veřejné správy nebo 
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e) jsou předány osobě, která je vázána zákonnou povinností mlčenlivosti za účelem 
uplatňování či ochrany svých práv. 

7. Smluvní strany budou osobní údaje poskytnuté na základě této smlouvy zpracovávat v souladu 
se zákonem č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů. 

8. Poskytovatel není oprávněn zcela ani zčásti postoupit na třetí osobu žádný ze svých závazků 
plynoucích z této smlouvy ani tuto smlouvu jako celek.   

9. Poskytovatel prohlašuje, že má veškeré platné certifikáty a oprávnění potřebná k plnění 
předmětu této smlouvy, včetně všech práv k jejich užití, zejména osvědčení k požadovaným 
činnostem pro letouny podle (EASA, FAA) Part 145, Osvědčení o uvolnění do provozu dle 
podmínek EMAR 145, F-1 EMAR (ČOS 174004), (EASA, FAA) Part 21 nebo EMAR 21 (ČOS 
174005). Po provedení prací na letounu poskytovatel vystavuje Vojenské osvědčení o uvolnění 
do provozu CRS (Certificate of Release to Service). V případě pořizování služeb 
u poddodavatelů bude mít rovněž platné certifikáty, oprávnění apod. potřebná k plnění 
předmětu smlouvy tento poddodavatel. 

10. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami týkající se této smlouvy musí být učiněna 
v písemné formě a musí být doručena prostřednictvím doporučené poštovní zásilky nebo 
datovou zprávou na adresy uvedené v záhlaví této smlouvy, není-li v textu smlouvy uvedeno 
výslovně jinak. 

11. Doručování vzájemných písemností se řídí zákonem č. 300/2008 Sb., o elektronických úkonech 
a autorizované konverzi dokumentů, ve znění pozdějších předpisů. 

12. Smluvní strany se dohodly, že za obchodní tajemství v souladu s ustanovením § 504 OZ 
považují informace uvedené v příloze č. 2 smlouvy a dále pak jednotlivé položkové ceny 
uvedené v daňových dokladech, a to jak poskytovatele, tak jeho poddodavatelů a případně 
v dalších dokumentech jako jsou výzvy, poptávky, nabídky, objednávky, výstupy jednání 
komise zadavatele týkající se smluvních stran, přílohy této smlouvy a její dodatky včetně 
případných příloh k těmto dodatkům. Pro vyloučení pochybností tímto smluvní strany deklarují, 
že výše specifikované utajované údaje nejsou informacemi o rozsahu a příjemci veřejných 
prostředků ve smyslu ust. § 9 odst. 2 zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu 
k informacím, ve znění pozdějších předpisů. Vlastníkem těchto konkurenčně významných, 
určitelných, ocenitelných a v příslušných obchodních kruzích běžně nedostupných informací  
je poskytovatel. Smluvní strany tímto deklarují, že toto ustanovení je odrazem vůle 
poskytovatele zajistit odpovídajícím způsobem utajení předmětných informací. Tyto informace 
nesmějí být poskytovány třetím stranám bez předchozího výslovného písemného souhlasu 
poskytovatele. 

13. Poskytovatel je povinen objednateli a Úřadu hlásit jakoukoliv změnu poddodavatele, a to 
nejpozději do 10 kalendářních dnů ode dne, kdy k této změně došlo.  

14. Poskytovatel je povinen objednateli oznámit jakoukoli změnu poddodavatelů, 
a to do 10 kalendářních dnů od okamžiku, kdy k této změně došlo. Poskytovatel je povinen 
v případě každé změny poddodavatele dle tohoto odstavce předložit čestné prohlášení o tom, 
že na tohoto změněného poddodavatele, který se bude podílet na plnění, se nevztahují 
mezinárodní sankce přijaté v souvislosti s ozbrojeným konfliktem na Ukrajině, a že si zároveň 
není vědom skutečnosti, že by se výše uvedené mezinárodní sankce vztahovaly na tohoto 
poddodavatele, přičemž poskytovatel doloží, že tato změna je v souladu s Nařízením Rady (EU) 
č. 833/2014, o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci  
na Ukrajině, ve znění Nařízení Rady (EU) č. 576/2022 ve formě čestného prohlášení uvedeného 
v příloze č. 7 smlouvy.  
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XV. 
Zánik smluvního vztahu 

1. Smluvní strany se dohodly, že smluvní vztah zaniká: 
a) vyčerpáním celkového finančního limitu uvedeného v čl. IV. odst. 1 smlouvy, 

b) uplynutím doby trvání smlouvy nebo splněním všech smluvních závazků vyplývajících  
z objednávek potvrzených v době účinnosti této smlouvy řádně a včas; v pochybnostech 
se má za to, že smluvní vztah vymezený smlouvou nemůže zaniknout dříve než naplněním 
smluvních podmínek dle uzavřené objednávky;  

c) písemnou dohodou smluvních stran spojenou se vzájemným vypořádáním účelně 
a prokazatelně vynaložených nákladů ke dni zániku smlouvy; 

d) jednostranným odstoupením od smlouvy nebo od potvrzené objednávky 
pro její podstatné porušení druhou smluvní stranou; 

e) jednostranným odstoupením od smlouvy nebo od potvrzené objednávky plnění 
objednatelem v případě, že poskytovatel je v likvidaci podle § 187 OZ, bylo proti němu 
vydáno pravomocné rozhodnutí o úpadku podle § 136 zákona č. 182/2006 Sb., insolvenční 
zákon, ve znění pozdějších předpisů; 

f) výpovědí nebo jednostranným odstoupením od smlouvy nebo od potvrzené objednávky 
objednatelem v případech uvedených v ust. § 223 odst. 2 zákona. 

2. Smluvní strany se dohodly, že podstatným porušením smlouvy a/nebo objednávky ve smyslu 
§ 2002 odst. 1 OZ se rozumí zejména: 

a) prodlení poskytovatele s provedením dílčího plnění v termínu uvedeném v potvrzené 
objednávce dle čl. VII. odst. 2. smlouvy po dobu delší než 90 kalendářních dnů; 

b) nedodržení sjednaného množství, jakosti nebo druhu dílčího plnění;  
c) nesplnění povinnosti poskytovatele dle čl. VII. odst. 18. smlouvy; 

d) zmaření SOJ v důsledku zavinění poskytovatele; 

e) prodlení poskytovatele s odstraněním oznámené vady dle čl. XI. odst. 5. a čl. XII. smlouvy 
po dobu delší než 90 kalendářních dnů; 

f) neposkytnutí součinnosti poskytovateli ze strany objednatele, je-li tato součinnost nezbytná 
k provedení dílčího plnění; 

g) prodlení s úhradou ceny dílčího plnění dle příslušné objednávky delší než 30 dnů, 

3. Za zmaření SOJ podle písm. d) odst. 2. tohoto článku se považuje: 
a) neoznámení připravenosti k provedení konečné kontroly poskytovatelem dle čl. VIII. 

odst. 4 smlouvy; 

b) nesjednání podmínek SOJ s poddodavateli dle odst. 5. přílohy č. 4 smlouvy; 

c) nepředložení a neposkytnutí určených poddodavatelských smluv dle odst. 9 přílohy č. 4 
smlouvy; 

d) neumožnění přístupu k technické dokumentaci dle odst. 11. přílohy č. 4 smlouvy. 

4. V případě výpovědi dle odst. 1. písm. f) tohoto článku nebo jednostranného odstoupení 
objednatele od smlouvy či od příslušné objednávky má účinky „ex nunc“. V případě odstoupení 
ze strany objednatele má poskytovatel právo na náhradu účelně a prokazatelně vynaložených 
nákladů souvisejících s částmi dílčího plnění, které mají pro objednatele objektivně význam  
i přesto, že dílčí plnění nebylo z důvodu odstoupení dokončeno jako celek. Toto ujednání se 
nedotýká práva objednatele na náhradu škody nebo úhradu smluvní pokuty. 
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5. V případě, že objednatel nevyužije práva odstoupit od smlouvy pro její podstatné porušení, 
je oprávněn od smlouvy odstoupit, jako by se jednalo o porušení nepodstatné. 

XVI. 
Okolnosti vylučující odpovědnost 

1. Za okolnost vylučující odpovědnost smluvní strany za prodlení s plněním smluvních závazků podle 
této smlouvy a/nebo objednávky (vyšší moc) je považována taková překážka, která nastane 
nezávisle na vůli dotčené smluvní strany a brání jí ve splnění její povinnosti z této smlouvy 
a/nebo objednávky, jestliže nelze rozumně předpokládat, že by dotčená smluvní strana takovou 
překážku nebo její následky odvrátila nebo překonala a dále, že by v době vzniku smluvních 
závazků z této smlouvy vznik nebo existenci této překážky předpokládala. 

2. Za překážky dle odst. 1. tohoto článku se považují živelní pohromy (požár, úder blesku, povodeň 
nebo záplava, vichřice nebo krupobití, sesuv nebo zřícení lavin, skal, zemin nebo kamení), 
jakákoliv embarga, ekonomické sankce, občanské války, povstání, válečné konflikty, teroristické 
útoky, nepokoje, epidemie, pandemie nebo havárie. Za překážky podle odst. 1. tohoto článku se 
považuje také nevydání nebo průtahy s vydáním rozhodnutí orgánů veřejné moci nutných k plnění 
závazků poskytovatele dle této smlouvy a/nebo objednávky, nicméně pouze v případě, že nebyly 
ani zčásti zaviněny poskytovatelem. 

3. Za překážky dle odst. 1. tohoto článku se výslovně nepovažují překážky, které vznikly teprve 
v době, kdy dotčená smluvní strana byla v prodlení s plněním své povinnosti, nebo vznikla z jejich 
hospodářských poměrů či hospodářských poměrů jejího poddodavatele. Za překážku 
dle odst. 1. tohoto článku se rovněž výslovně nepovažuje prodlení poddodavatele, a to vyjma 
případů, kdy na straně poddodavatele došlo ke vzniku okolnosti vylučující odpovědnost definované 
v odst. 1. tohoto článku v době, kdy měl plnit poskytovateli. 

4. Nastanou-li okolnosti, které vylučují odpovědnost jedné ze smluvních stran, je dotčená smluvní 
strana povinna bez zbytečného odkladu (nejdéle však do 20 kalendářních dnů ode dne vzniku 
okolnosti vylučující odpovědnost, pro kterou dotčená smluvní strana není schopná plnit 
své závazky dle této smlouvy) o těchto okolnostech vylučujících odpovědnost informovat druhou 
smluvní stranu a vstoupit do jednání ohledně řešení vzniklé situace. Smluvní strany nejsou 
oprávněny takto vzniklé situace jakkoliv zneužít ve svůj prospěch a jsou povinny v dobré víře 
usilovat o dosažení přijatelného řešení pro obě smluvní strany v co nejkratší době. V případě 
porušení této povinnosti spolupracovat kteroukoliv smluvní stranou, se tato smluvní strana ocitá 
v prodlení s plněním svých povinností dle této smlouvy a/nebo objednávky. 

5. V případě, že nedojde k odlišné dohodě obou smluvních stran, termíny plnění jednotlivých 
povinností podle této smlouvy dotčené okolností vylučující odpovědnost se prodlužují o dobu, 
po kterou okolnost vylučující odpovědnost prokazatelně trvala. 

6. Účinky vylučující odpovědnost jsou omezeny pouze na dobu, kdy objektivně trvala příslušná 
překážka, s níž jsou tyto účinky spojeny. Dobu trvání příslušné překážky (včetně kauzality) 
je dotčená smluvní strana povinna vždy objektivně prokázat (např. předložením dokumentů 
vydaných národní autoritou apod.). 

7. Dotčená smluvní strana se zprostí povinnosti uhradit smluvní pokutu nebo škodu způsobenou 
druhé smluvní straně porušením povinnosti z této smlouvy a/nebo objednávky pokud 
se v souladu s odst. 6. tohoto článku prokáže, že porušení příslušné povinnosti bylo způsobeno 
okolností vylučující odpovědnost dle odst. 1. tohoto článku. V takovém případě se má za to, 
že nárok na úhradu smluvní pokuty nevznikl. 
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XVII. 
Závěrečná ustanovení 

1. Smlouva je vyhotovena elektronicky o 18 stranách a 8 přílohách o 26 stranách. 

2. Zástupci ve věcech smluvních, zástupci ve věcech technických a zástupci objednatele 
ve věcech výkonu státní správy v oblasti dozoru nad vojenským letectvím mohou činit pouze 
takové úkony, ke kterým jsou oprávněni v souladu s touto smlouvou. 

3. Smluvní strany prohlašují, že jim nejsou známy žádné skutečnosti, které by uzavření smlouvy 
vylučovaly a berou na vědomí, že v plném rozsahu nesou veškeré právní důsledky plynoucí 
z vědomě jimi udaných nepravdivých údajů. Na důkaz svého souhlasu s obsahem smlouvy 
připojují pod ní své elektronické podpisy. 

4. Smluvní strany prohlašují, že jim nejsou známy žádné skutečnosti, které by uzavření smlouvy 
vylučovaly, a berou na vědomí, že v plném rozsahu nesou veškeré právní důsledky plynoucí  
z vědomě jimi udaných nepravdivých údajů. 

5. Smlouva může být měněna či doplňována pouze písemnými a oboustranně podepsanými, 
vzestupně číslovanými dodatky, které se stávají její nedílnou součástí. O změnách v osobách 
či identifikačních údajích těchto osob nejsou smluvní strany povinny vyhotovovat písemný 
dodatek dle tohoto odstavce; smluvní strany berou na vědomí a souhlasí s tím, 
že pro notifikování takovýchto změn postačuje písemné oznámení druhé smluvní straně, které 
však musí být učiněno bez zbytečného odkladu po vzniku rozhodné skutečnosti. 

6. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti jejím podpisem poslední smluvní stranou.  

7. Nedílnou součástí smlouvy jsou tyto přílohy: 
Příloha č. 1 - Specifikace servisní podpory letounů L-410        3 strany; 

 Příloha č. 2 - Ceník služeb               12 stran; 
 Příloha č. 3 - Objednávka              1 strana; 
 Příloha č. 4 - Podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti          2 strany; 
 Příloha č. 5 - Předávací protokol             3 strany; 
 Příloha č. 6 - Přejímací protokol/protokol o absolvování kurzu      3 strany; 
 Příloha č. 7 - Prohlášení              1 strana; 
 Příloha č. 8 - Katalogizační doložka            1 strana. 

                    Mgr. Lubor KOUDELKA                       Alena MEDOVÁ 
         vrchní ředitel                         předseda představenstva 
              Sekce vyzbrojování a akvizic MO    
                       

podepsáno elektronicky          podepsáno elektronicky 
        

 
              

Alena 
Medová

Digitálně podepsal 
Alena Medová 
Datum: 2024.06.18 
14:16:34 +02'00'



Příloha č. 1 ke smlouvě č. 24121000680
Počet listů: 3

S P E C I F I K A C E
SERVISNÍ PODPORY LETOUNŮ L-410



2



3



Příloha č. 2 ke smlouvě č. 24121000680 
Počet listů: 12

CENÍK SLUŽEB



Příloha C. 2-1 ke smlouvě č. 24121000680
CENÍK

dodávek letadlových celků a dílů letounů L-410

P.č. Název položky zboží Výkresové číslo MJ Cena za 1MJ v Kč bez DPH

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44

Stránka 1 z



P.č. Název položky zboží Výkresové číslo MJ Cena za 1MJ v Kč bez DPH

45
46
47
46
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91

Stránka 2 z



P.č. Název položky zboží Výkresové číslo MJ Cena zalMJvKč bez DPH

92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139

Stránka 3 z



P.č. Název položky zboží Výkresové číslo MJ Cena za 1 MJ v Kč bez DPH

140
141
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
177
178
179
180
181
182
183
184
185
186

Stránka 4 z



P.č. Název položky zboží Výkresové číslo MJ Cena za 1MJ v Kč bez DPH

187
188
189
190
191
192
193
194
195
196
197
198
199
200
201
202
203
204
205
206
207
208
209
210
211
212
213
214
215
216
217
218
219
220
221
222
223
224
225
226
227

Stránka 5 z



Příloha č. 2-2 ke smlouvě č. 24121000680
CENÍK

údržby letounů
P.č. Typ údržby Cena v Kč bez DPH

1
2
3
4

Stránka 1 z



Příloha č. 2-3 ke smlouvě č. 24121000680
CENÍK

oprav letadlových celků a částí L-410

P.č. Název položky zboží Výkresové číslo
Rozsah
prací

Cena v Kč bez DPH

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

Stránka 1 z



P.č. Název položky zboží Výkresové číslo Rozsah Cena v Kč bez DPH

30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51

GO - generální oprava, PPD - prodloužení provozní doby, GR - Generální revize, R - Revize

Stránka 2 z



Příloha č. 2-4 ke smlouvě č. 24121000680
CENÍK
výcvik

IPČ
L±

Stránka 1 z



Poža

Stránka 2 z



Příloha č. 2-5 ke smlouvě č. 24121000680
CENÍK

kalibrací KMT
P.č. Typ kontrolní a měřící techniky Cena v Kč bez DPH

1
2
3

Stránka 1 z



Příloha č. 3 ke smlouvě č. 24121000680

OBJEDNÁVKA
číslo /202X

k poskytnutí dílčího plnění služby dle smlouvy č. 24121000680
( vzor )

Specifikace požadavku

Předmět
Název: Evidenční/výrobní číslo:

Specifikace

Poř.
čís.

Označení
(P/N)

Název Poznámka (např. požadavek SOJ)

1.

2.

n.

Poptávka odeslána dne: hodnost, jméno, příjmení, podpis:
(hůlkovým písmem)

Telefonické a faxové spojení:

Nabídka

Poř.
čís.

Označení
(P/N)

Název
Cena v Kč
bez DPH

Cena v Kč
včetně DPH

1.

2.

n.

Stanovisko ZVT
k nabídce

Souhlasím - nesouhlasím s nabídkou dílčího plnění služby

Místo předání
předmětu

Zde se uvede konkrétní místo, ve kterém dojde k předání předmětu dílčího plnění služby od objednatele
poskytovateli
Hodnost, jméno a příjmení přejímajícího:
(hůlkovým písmem)

Místo plnění Zde se uvede konkrétní místo, kde bude dílčí plnění služby prováděno

Termín zahájení
plnění

den/ měsíc / rok

Termín ukončení
plnění

den/ měsíc / rok

Schválení a potvrzení objednávky

Velitel útvaru Zástupce poskytovatele
Hodnost, jméno, příjmení:
(hůlkovým písmem)

Jméno, příjmení:
(hůlkovým písmem)

Datum a podpis: Datum a podpis:

Telefonické spojení: Telefonické spojení:
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Podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti 

1. Smluvní strany se dohodly, že při plnění této smlouvy bude, na základě rozhodnutí Úřadu pro 
obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti (dále jen „Úřad“), uplatněno státní 
ověřování jakosti podle zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, katalogizaci a státním 
ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a o změně živnostenského zákona, 
ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 Sb.“) v rozsahu a za podmínek stanovených 
touto smlouvou.   

2. Smluvní strany berou na vědomí, že v případě výroby v zahraničí je Úřad oprávněn ve smyslu 
§ 19 odst. 2 zákona č. 309/2000 Sb. požádat o státní ověřování jakosti obdobný úřad nebo orgán daného 
státu (dále jen „zahraniční úřad“). V takovém případě poskytovatel předá Úřadu neprodleně smlouvu se 
zahraničním poskytovatelem.  

3. Státní ověřování jakosti v závislosti na místě výroby výrobku provede: 
a) zástupce Úřadu na území České republiky, nebo 
b) zástupce zahraničního úřadu v zahraničí. 

4. V rámci státního ověřování jakosti bude proveden  
a) odborný dozor nad jakostí podle § 24 až 26 zákona č. 309/2000 Sb. a konečná kontrola 

výrobku podle § 27 až 29 zákona č. 309/2000 Sb. v případě provádění revizí a oprav 
nebo, 

b) konečná kontrola výrobku podle § 27 až 29 zákona č. 309/2000 Sb. v případě dodávky 
náhradních dílů. 

5. Poskytovatel se zavazuje smluvně sjednat s poddodavateli podmínky a požadavky pro státní 
ověřování jakosti, jaké jsou uvedeny v této smlouvě.  

6. Státní ověřování jakosti nezbavuje poskytovatele odpovědnosti za vady výrobku. 

7. Poskytovatel je povinen plnit požadavky ČOS 051673, 1. vydání, Změna 1, POŽADAVKY 
NATO NA OVĚŘOVÁNÍ KVALITY PŘI VÝSTUPNÍ KONTROLE A ZKOUŠENÍ (resp. AQAP 2131, 
Ed. C, Ver. 1, NATO QUALITY ASSURANCE REQUIREMENTS FOR FINAL INSPECTION AND 
TEST). 

8. Poskytovatel před zahájením plnění smlouvy vypracuje plán kvality na výrobek podle 
ČOS 051648, 4. vydání, POŽADAVKY NATO NA PLÁNY KVALITY (resp. AQAP 2105, Edice C, 
Ver. 1, NATO REQUIREMENTS FOR QUALITY PLANS). Plán kvality předloží poskytovatel 
zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) k posouzení a doplnění. Případné připomínky zástupce Úřadu 
(zahraničního úřadu), které se vztahují k jeho činnosti, poskytovatel zapracuje do tohoto plánu. 

9. Poskytovatel předloží zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) seznam poddodavatelů a jimi 
realizovaných poddodávek a ten určí, u kterých poddodavatelů se uplatní státní ověřování jakosti. Pro 
zabezpečení státního ověřování jakosti u stanovených poddodavatelů prodávající předá zástupci Úřadu 
(zahraničního úřadu) bezprostředně po jejich uzavření příslušné poddodavatelské smlouvy  
se zapracovanými podmínkami a požadavky ve smyslu odst. 5 této přílohy. 

10. Poskytovatel bezplatně poskytne zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) za účelem provádění 
státního ověřování jakosti nezbytnou materiální podporu v rozsahu výše uvedeného ČOS nebo AQAP 
a dále parkovací místo pro služební vozidlo v místě výkonu jeho činnosti. 
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11. Poskytovatel umožní zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) přístup ke schválenému 
a evidovanému kompletu technické dokumentace. Takto uložený komplet dokumentace musí obsahovat 
veškeré realizované změny. 

12. Poskytovatel vlastními prostředky zajistí potřebné analýzy materiálu, které souvisejí 
se státním ověřováním jakosti, ve vlastních nebo nezávislých laboratořích. 

13. Poskytovatel předává výrobky ke konečné kontrole zástupci Úřadu (zahraničního úřadu)  
až po vnitřní kontrole s předepsanými a řádně vyplněnými průvodními doklady ve smyslu příslušné 
dokumentace a smlouvy.  

14. Poskytovatel bere na vědomí, že je povinen předložit zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) 
všechny své žádosti o odchylky, výjimky nebo změny na výrobku a že objednatel zmocnil Úřad 
(zahraniční úřad) k vyřizování žádostí poskytovatele o povolení odchylky, výjimky a změny na výrobku 

v tomto rozsahu: 

Předloží-li prodávající žádost: 
Úřad žádost 

pouze vezme  

na vědomí 
posoudí   

a vyjádří se k ní 
posoudí  

a rozhodne o ní 
 

Skupina A 

odchylky X   

--- výjimky X  

změny X  

 

Skupina B 

odchylky  X  

výjimky  X  

změny  X --- 

Poznámky: 
1. Odchylky, výjimky a změny skupiny A jsou takové, které mají vliv na takticko-technické parametry výrobku 
nebo služby, jeho instalaci, uvedení do provozu, údržbu, opravy, životnost, spolehlivost, zaměnitelnost, 
bezpečnost a cenu. 
2. Všechny ostatní odchylky, výjimky a změny jsou zahrnuty do skupiny B. 
3. Objasnění odchylky, výjimky a změny je uvedeno v § 20 odst. 4 až 6 zákona č. 309/2000 Sb. 

           15. Poskytovatel umožní Úřadu (zahraničnímu úřadu) účast na řešení reklamace, bude-li vůči 
němu uplatněna. 

16. Seznam států, kde je možné zabezpečit státní ověřování jakosti 

Belgie Bulharsko Dánsko Estonsko Finsko 

Francie Chorvatsko Itálie Izrael (za úplatu) Kanada 

Korejská rep. Kypr Litva Lucembursko Maďarsko 

Německo Nizozemsko Norsko Polsko Portugalsko 

Rakousko (za úplatu) Rumunsko Řecko Slovensko Slovinsko 

Spojené státy americké Španělsko Švédsko (za úplatu) Turecko Ukrajina 

Velká Británie Vietnam    

 



Příloha č. 5 ke smlouvě č. 24121000680
Počet listů: 3

PŘEDÁVACÍ PROTOKOL
k poskytnutí dílčího plnění služby č. …/24121000680*)

Název:

ZA POSKYTOVATELE: ZA OBJEDNATELE:

PŘEJÍMAJÍCÍ:

Zastoupený:
(funkce, titul, jméno, příjmení)

PŘEDÁVAJÍCÍ:

Zastoupený:
(funkce, titul, jméno, příjmení)

1. TECHNICKÝ STAV

Výkresové
číslo

Výrobní
číslo

Datum
výroby

Počet
GO

Datum
provedení

GO

Stav při GO
(hod./přistání)

Celkový nálet
(hodin/přistání)

PLM
po GO

Dle zvážení doplňte
další letadlové části

2. SEZNAM technické dokumentace předané

Dokumentace letounu ANO NE ANO NE



2

Vybavení letounu ANO NE ANO NE

Doplňte provozní příslušenství

a doplňkové vybavení

3.

Název Typ Litrů

Typ Litrů

Typ Litrů

Typ Litrů

Typ Litrů

Typ Litrů

Typ Litrů

Typ Litrů

Typ Litrů

Typ Litrů

4.



3

5. Dodatečné požadavky předávajícího *):

6. Závěr:

a) vyjádření přejímajícího:

b) vyjádření předávajícího:

V ………………………..….. dne ………………… 202X

Za přejímajícího: ________________________ ________________________
Jméno, příjmení Podpis a razítko
(hůlkovým písmem)

Za předávajícího: ________________________ ________________________
Jméno, příjmení Podpis a razítko
(hůlkovým písmem)

*) nehodící se škrtněte



Příloha č. 6 ke smlouvě č. 24121000680
Počet listů: 3

PŘEJÍMACÍ PROTOKOL/PROTOKOL O ABSOLVOVÁNÍ
KURZU*

po provedení dílčího plnění služby č. …/24121000680 *)

Název:

ZA POSKYTOVATELE: ZA OBJEDNATELE:

PŘEDÁVAJÍCÍ:

Zastoupený:
(funkce, titul, jméno, příjmení)

PŘEJÍMAJÍCÍ:

Zastoupený:
(funkce, titul, jméno, příjmení)

1. NICKÝ STAV

Výkresové
číslo

Výrobní
číslo

Datum
výroby

Počet
GO

Datum
provedení

GO

Stav při GO
(hod./přistání)

Celkový nálet
(hodin/přistání)

PLM
po GO

Dle zvážení doplňte
další letadlové části

2. SEZNAM technické dokumentace předané s

Dokumentace letounu ANO NE ANO NE



2

Vybavení letounu ANO NE ANO NE

Doplňte provozní příslušenství

a doplňkové vybavení

3.

Název Typ Litrů

Typ Litrů

Typ Litrů

Typ Litrů

Typ Litrů

Typ Litrů

Typ Litrů

4.

a) technických stav letounu:

b) u předaného letounu chybí:



3

5. Seznam provedení
č. … /2412100068

…………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………

6. *)

…………………………………………………………………………………………………

7. Záruka za jakost poskytnutého dílčího plnění služby dle čl. XI. Smlouvy č. 24121000680: *)

…………………………………………………………………………………………………

8. Datum splnění provedení dílčího plnění služby: *)

9. Závěr:

a) vyjádření předávajícího:

b) vyjádření přejímajícího:

V ………………………..….. dne ………………… 202X

Za předávajícího: ________________________ ________________________
Jméno, příjmení Podpis a razítko
(hůlkovým písmem)

Za přejímajícího: ________________________ ________________________
Jméno, příjmení Podpis a razítko
(hůlkovým písmem)

*) nehodící se škrtněte
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Prohlášení  
ve vztahu k mezinárodním sankcím přijatým Evropskou unií v souvislosti s ruskou 

agresí na území Ukrajiny vůči Rusku a Bělorusku 

Poskytovatel tímto prohlašuje, 

že se na něj nevztahují omezující opatření (mezinárodní sankce) ekonomického a individuálního 
charakteru přijatá Evropskou unií vůči Rusku a Bělorusku v souvislosti s ruskou agresí na území 
Ukrajiny. 

1. Mezinárodní sankce stanovené v článku 5k nařízení Rady (EU) č. 2022/576 ze dne 8. 4. 2022, 
kterým se mění nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. 7. 2014, o omezujících opatřeních 
vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině.  

Poskytovatel prohlašuje, že není  

a) jakýmkoliv ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem 
se sídlem v Rusku, 

b) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněny 
některým ze subjektů uvedených v písmeni a), nebo 

c) fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jednají jménem nebo na pokyn 
některého ze subjektů uvedených v písmeni a) nebo b), 

d) poskytovatelem, který by v rámci této veřejné zakázky využíval poddodavatele, dodavatele nebo 
subjekty, jejichž způsobilost je využívána ve smyslu směrnic o zadávání veřejných zakázek, pokud 
představují více než 10 % hodnoty zakázky a naplňují některou z definic podle písm. a) až c). 

2. Zákaz nákupu, dovozu nebo převážení blíže definovaného zboží, které se nachází v Rusku nebo 
Bělorusku či z Ruska nebo Běloruska pochází. 

Poskytovatel prohlašuje, že neobchoduje se sankcionovaným zbožím, které se nachází v Rusku nebo 
Bělorusku či z Ruska nebo Běloruska pochází a nenabízí takové zboží v rámci plnění veřejných zakázek. 

3. Individuální finanční sankce 

Poskytovatel prohlašuje, že se na něj nevztahují sankční režimy přijaté nařízením Rady (EU) 
č. 269/2014, nařízením rady (EU) č. 208/2014 a nařízením Rady (ES) č. 765/2006, která stanovují mimo 
jiné i individuální finanční sankce pro fyzické nebo právnické osoby, subjekty či orgány uvedené 
na sankčním seznamu. 

 

 



              Příloha č. 8 ke smlouvě č. 24121000680 
 

KATALOGIZAČNÍ DOLOŽKA 

K zabezpečení procesu katalogizace vybraných výrobků (položek majetku), které jsou 
stanoveny objednávkou, případně touto katalogizační doložkou a podléhají katalogizaci podle 
zásad Kodifikačního systému NATO a Jednotného systému katalogizace se poskytovatel 
zavazuje: 

1. Neprodleně po uzavření smlouvy oznámit Oddělení katalogizace Úřadu pro obrannou 
standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti podle §14 odst. 2) zákona 
č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků 
a služeb určených k zajištění obrany státu a o změně živnostenského zákona, ve znění 
pozdějších předpisů, číslo smlouvy, kontaktní osobu a kontaktní údaje osoby zodpovědné ze 
strany poskytovatele za provedení katalogizace výrobků dané smlouvy. Oznámení se 
provede cestou webového portálu na adrese https://katalog.army.cz 

2. Na náklady objednatele zabezpečit v případě požadavku ZVT zpracování návrhu 
katalogizačních dat k výrobkům (položkám majetku) uvedeným ZVT v jednotlivých 
Objednávkách (viz čl. VIII. odst. 7. nebo 8. Smlouvy) vždy prostřednictvím aplikace 
umístěné na https://katalog.army.cz.  Návrh katalogizačních dat o výrobku musí být 
zpracován katalogizační agenturou podle §11 zákona č. 309/2000 Sb., o obranné 
standardizaci, katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění 
obrany státu a o změně živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů. 

Po ukončení procesu katalogizace výrobku budou přidělené katalogové číslo výrobku 
a zpracovaná katalogizační data dostupná na  https://katalog.army.cz. 

3. Dodat jako součást návrhu katalogizačních dat: 

a) fotografie reálně zobrazující výrobek ve formě elektronického souboru ve formátu JPG, 
rozlišení do 1024x768 bodů; 

b) hypertextový odkaz na webovou stránku nebo elektronický soubor, které obsahují 
technické údaje o výrobku a výrobci. Elektronický soubor musí být ve formátu JPG, 
rozlišení do 1024x768 bodů, nebo ve formátu PDF, v rozměrech strany A4. V případě, že 
nelze poskytnout hypertextový odkaz nebo elektronický soubor, doložit správnost údajů 
nezbytných k provedení popisné identifikace jiným způsobem. 

4. Dodat písemně objednateli bez prodlení informace o změnách v dokumentaci výrobku, 
jejichž důsledkem je změna předloženého návrhu katalogizačních dat, dále informovat  
o změnách údajů uvedených o výrobci nebo o ztrátě jeho schopnosti vyrábět výrobek. 

5. Kontaktní údaje pro odborné konzultace: Oddělení katalogizace Úřadu pro obrannou 
standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti, tel: 973 229 274, e-mail: 
katalogizace@army.cz, internet: www.okm.army.cz.  
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